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Andantino. Sgeterreise ). (Guldbrandcu{c\zlck Dialekt.)
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1. Mar-kje gré - nas, Snjogen braa - na2 Fjeil blibert aa  Lau-vespret?,

Alt,som li - vi, byd-ja kre -ke?,
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2. Aille® Fugle le se hiire, Tiur sit paa Furukvist, Uta Fare ska os leva, Busvein® hel os fri for Bjdin,

Kvar, som kjeinne at sin Maakaa, syng me Hogna: ' Tak for sist!

Blande Saang ti Fjeille joma !, Gauk aa Réi aa Jerp aa Trost
Kappas um, keim best kain rope Glwe ut for sluta Frest.

3. Sole skjin paa Akerreinom '2, Tellain '* retnaa borte =,
Olen @ ti Vere komin ', Plog aa Haarv lyt laagaas ®® te;
Guten vele um Hafeillein'®, Engjen ska aa rtjas ¥ naa,
De betye for Budeia '°: Boling ' ska te Saters gaa.

4. Komme Fena?, kom me folgje, kom Guldraaple, kom Spelin!?!
Kyra, Kelve! dok’*® e fore vil ti Seterkvee®® ind;

Kva han inkje haanom frykta, frykta han Budeias Hiin®,

5. Feite Grase ska dok’ ®ta, drikkje klaare Kjella te,
Kvar ein Dag ska Gjestbo veera, Mat ska naa aat dokre Kne;
Dik’ for Vinters Frost aa Kwille, Svelt*® aa Hunger Ret” ska faa;
Ingor Hulder bere Kryttur hell som dok ska sia haa.

6. Mjolk aa Rjume?®, Smor aa Kjuke?, Ost aa kva, som forkunt®® w,
Mysu?, slikt aa anna meire vist os her aafellun®® fwm;
Saa ska os i Sommaar leva, tes de Snjogen bli for sleim,

Dame venda os aat Bygden, far me Smir ae Boling heim.

E. Storm.

T) Swter 9: Gresgang for Qveget paa Fjeldene, som oftest langt fra Gaarden. 2) braana o: smelte, tbe. °) Lauve spraet o: Livet spiver frem,

%) Murinykjyl o: Marie-Noglebaand (en Blomst).
2) Aille o: alle.
1) Varmen er i Luften kommen.
'8) Budeia o: Hyrdepigen.

®) Sau o: Faar.
i Jorden.
) réjas 9: ryddes.

1) Hogna o: Glede.

%) bydja kreke o: begynder at krybe.
1) joma 9: gjenlyder.
1¥) lyt laagaas o: maa tillaves, bringes i Orden.
19) Biling 9: Hjorden. %) F@na o: Faar og Geder.
paa Kreaturene. ??) d6k’ o: Eder. 2%)Kve o: Fold, Vange, indhegnet Malkeplads. 2%) Busvein o: Rigteren.
27) Ret o: Gjengjeld. *°) Rjume eller Romme o: tyk Flode. 2°) Kjuke o: Kage. %) forkunt o: lickkert,

Norske Folke~Sange oz Melodier.

17) Akerreinom 9: Agerrenerne.

%) Hie o: Vinterleiet. 7) Fjose o: Fzhuset, Stalden.
13) Tellain 0+ Frosten, Kulden

16) yele um Hafeillein o: eftersee Gjerdet.

Mysu o: Valle. .

21) Quldraaple og Spelin ere Navne
25) Hoin o: Horn.

26) Sveelt o: Sult,

) nafellun o; overflodigen,
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Andantino. ~ Heimreise fraa Sseteren. (Guldbrandsdalsk Dialekt.)
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2. 3.
Farvel Kve som ofte gjore blautast Blomsterseng *pum me, Farvel Maark, som Fenan gnaagaa“’ der e gjete!! mangein Gaang;
Ner e trot ve Hogsdags-Lonte jop7 aa slongde me paa de; Farvel Skog, som ofte joma taa min Lur aa Stut'? aa Saang!
Farvel Swl8, mi kjere Stugu, som saa mangt mit Arbei saag,  Farvel Hulder, som der budde! flit naa du ti Swxle ind;
Montru du aa merkte naagaa, ner Stakwl]om sjaa me laag‘? Vinters Ti « ilt aa ligje ute baa for Veer aa Vind.
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Kom naa Alt ti Setre finnas, kom aa folg aat Bygden ne! Skond dsk’, Folkje venta heime, Bufwerslefsa™* vil dom haa.
Her 2 lnkje meire gjera; Folk aa Fena, let os gaa!

Heile Jore @ naa réjugt!d, kvart eit Straa hoir Fenan te;
E. Storm.

) Klovja o: legge Kloverne paa (belaesse). 2) Oikjom o: Ogene. %) Laar o: Laas. %) Korkje o: hverken. %) Heie o: Hedning; hvorved maa
forstaaes Bjergtrolden (Jutul) og Troldqvinden (Hulderen). ©) Hégsdags-Lbite o: Middags-Stunden. 7) jdp o: 18b. 8) Sal o: et lille Huus
for Hyrderne paa Kjeldmarken, hvor ogsaa Melken gjemmes. °) Stakwllom o: Gutten min, Kjeresten. 1°) gnaagaa 9: gnavede. ') gjete o:
vogtede. %) Stut o: Bukkehorn. %) rijugt o: afhéstet.. '¥) Bufer o: Kreaturenes Hjemkomst fra Fjeldmarken; Lefsa eller Lepsa o: blod-

bagt Kladbrod. Bufwrslefsa betyder her Histgilde.
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Andante. Ifjol aa iaar. |
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2. 4.
[z Ifjol fek e dansa, mens Fela ho laata, [t Ifjol va e sytten Aar, da ville Alle ha me,
Taar maa e vaagga, ner Bane de graata. i Taar 2 e atten, da less dom int sjaa me. i

3.
|: Ifjol fek e saava sjo?® vakkraste Gutom,
Iaar maa e séle* mae Bane aa Klutom?. :|

5.

Aa flir'® int taa me, dz kain hend’ de de samma,
Du veit int kor snart at Ulykka kain ramma. :|

") Vaak o: Barn. 2) Galom 9: Gaarden. 3) sjo 0: med. %) sile 9; drive Tiden hen. %) Klutom 9: Kludene (Barnets Toi). ©) flir a: lee.



4
M 4.

Skogmote has Torjer Skjeille.
AlUegretio. (I Nordre-Guldbrandsdalens Dialekt.)
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s = 1 Minst vontas ! henna raakaa';
K Saa va de ho Kari, som ti Grase laag,
gje - va. Kvat um sin kjere Kjaakaa '2
] — Forkja'® trudde ho va eismdl'* aa ti Fre,
- #Q_e“ I Utur Kjeften rain kva Hjerte sa ho te;
e — » D=z e héirte her
—r' [ Taa mi Jente kjer
p— Bare me hell Tyting smaakaa.
~ 1) Stusle o: eensom, kjedelig. 2) Tyting o: Tylteber. ) gjol 9: moden. %) ad
—— Skoven strog jeg afsted. °) Nwmverskrukka o: en Spand eller et Kar af sammenrullet
. ‘g_ Birkebark (Never). ©) bydja hiire o: begyndte at hore. 7) laut 0: maatte; (laute eller
_'; i lyte, maae). ®) best o: just som. °) Kjorrom o9: Buskene. !°) vontas o: ventede. '') raakaa
T o: treffe. '2) Kjaakaa o: Kjereste. '*)Forkjao: Pigen. '3) cismol o: alene. ') litol Finne




Gjénnom Dalen rain ei litol Fione'* fort,
Fjeill sto paa kvar si Sie;
Fyrun'® va taa Gras aa gule Blome gjort,
Hzg aa Older!” dakte Lie!®.
Higre up va vuxe Furu, Bjork aa Graan,
Graane gaamul va, ha baae Skjeg aa Maan,
Vigga ogofor?’
Ti stotvurug?! Vaar
Nidde stigan Skog aa bie.

Framve Elve sto ein gaamail Séljukall 22,
Ti Skugjin kvilte Jenta.
Jutul?® planta "om for kvar, som der vart ail %4,
Mest for han ho Kari venta.
Han ti hennes Saang fek Ret?® for slik ei Gjel?®,
Keim som hdire ho, = stit aa rae s=l?7:
Neer ho kvadja vil,
Fuglein sjol ti stil,
Strie Foss sit Laupan lenta?®.

Inkje nok, mi Kari! tenkte e ve me,
Jentun dit Maal misunne;
Sjolve Jutul faafeengt herma ette de?,
Ounskje han de likne kunne.
Meire va dz, Fisken fjolg® ti Vatne sto,
Kjonu3' gvst ti Brone 2 lysta héire ho:
Gjek de mz dém saa,
Kan foll gjetas paa,
Kva e ha taa Saangen fuune.

& d= viar sporjan, kaales de gjek te?
Kaa skull’ e eina?? gjera?
Onde saamaa Soljun sléngde e me ne,
Tet ve Jenta laut de vera.

5.

Utafor se sjol mit Sion ti Laagaa brain,
Knaft e mit Oire trudde;
Bloe sniggar hell de plega ti me rain 3,
Okjindt Glze ti me budde.
Kroppen bebra, Hjerta pikka Slag i Slag,
Zlder ha dz livt hell venta slik ein Dag,

Inkje sjol e veit,

Kaales Kjerleheit
Up aa ne paa Vete snuddg.

Vakkre Dal! saa kvat ho, vakkrar va du vist,
Hé du ’an Torjer Skjeille!
Nei, mi Kari! skreik e, naa syng du imist >,
Sjol du prye dessa Fjeille.
Maasaalent aa réisaat vakkert @ me de?3%;
Ti din Arm 2 Himil onde kvart eit Tre;
Kari! ner som du
Inkje fins saa tru,
Dal ® styg for me aa wille.

Forkja reint haiof#lla, reint forondra va,
Kor skulle ho me vente?
Knuaft ho kunne blaase3® for ho vart fir gla,
Da ho me paa Maale kjendte.
Fystonde ho tok me foll for einkvart3 Troil;
Fér ein Nok, ein Jutul, som her ha Tehgil 3°;
Sia truga® ho
Me, som legjand % sto.
Fule Gut, e de ska mente?'.

Kjem dz ofte paa,
D=z os raakaas saa,
Kan e slike Daagaa hera?

Rium te*? os kjystas, rium te os log, E. Storm.
Takom fek os foll aat einkvart anna Hog%;

9: liden Bak. '°) Fyrun o: Bredden af Bakken ecller egentlig den Fure, hvorigjennem den rinder. '") Heeg aa Oldero: Heg og El (to Trearter).
’*) Lie o: skovbevoxet Fjeldside. '°) Maan o: Man. %) Vigga ogofor o: Fjeldveeggen ovenfor. ') Ti stétvurug o: i stedsevarende. **) Sgljukall
o: en Pilestamme. ?°) Jutul o: Bjergtrolden. 24) ail a: skrobelig, tret, mat. 25) Ret o: Gjengjeld. %) Gjel o: Gjerning. 2') = stit aa rae
sel 0: er stedse og altid lykkelig. %) lenta o: sagtnede. ) forgjwves efterligner dig. ) fjolg o: hobeviis, stimevis. ") Kjonu o: Kéderne.
57) Brone. skal maaskee betyde en ved Afbrending af Trzer og Buske til Gresgang ryddet Plads. 3%) Mit Blod I6b hurtigere end det pleier.
31) imist a: uvist, forgjeves, feil. ) De mosbegroede og stenede Steder blive skjonne ved din Neervarelse. ) blaase 9: aande. ") einkvart o: en
eller anden. - %) Tehoil o: Tilhold. ) truga o: truede. *°) lzgjand o: leende. %) mente o: erindre. %) eina 2: ene. ) rium te o: under-
tiden, nu og da. *) Stundom (takom) faldt vi paa een og anden Tanke. (Hog o: Hu, Tilbdiclighed).
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Allegro. \ Bo\nden i Brydlupsgaren. (Hardangersk Dialekt.)
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1. I ry-kandes O - ver aa fy-kan-de Vind i Fjo-ren eg eg komher - ind, aa

men ret saa eg va no ein Mol-le2 i - fraa, saa hour’ eg da ljo - na®aa don - dra i Skraa, da
q
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) N 2. Eg streka paa Segle, eg sprang up paa Land,}
Y .4 o i—jk‘ N h N H - el Aa laupte paa Skogjen da snyggast eg vant,
__‘ T 'Y !} 1 ‘ 1 j '’ ?’;“ Eg tenkte, at Svensken va ne&ra.
-—-—‘———!————_‘tj ?' —1o—e : I Orslo® eg traava® aa vitst ingjen Vei,
Sjo-en han sto i ei Réi - re; Te meira eg laupte, te vaerra da blei,
brast saa ein Dott? for mit Oi - re. Eg ropte aa skreik paa vor Herra!
3. Aa ret te mi Lykka kor drslen eg var
( ¥ ] P‘ Saa dat” eg utove i® Prasten sin Gar ’
—— ____‘/ b
— ] ——" +—- =72 Men kors meg! kor blei eg forbi‘na*‘!
&‘__1__“__‘ o 0 P — 7 Der hour’ eg aa saag eg saa upsat eit Busk '°;
) 0 il M ¥ & Eg lyte fortellja kvar Taav aa kvar Tusk ',
< -P_ 'r' Saa mykkje eg heva i Minna.
4. De fosta eg mita, da va ret ei Taus,
- g | Va maala aa flingsa 2, men Haave sat laus '3
%1 | Aa Stakkjen!® va brei saa ei Laave';
| | s J €T 3
[9-” P, il P R 1 i ¥ j . Saa kom der ei Horg'®, baae skratla aa lo,
L — i I i Va stasa saa Futen” i sollspente Sko,
- Aa adle va mjola i Haave.
5. Dei dreiv ind i Staavo, men atte sto eg, 7. Der hour’ eg aa saag eg saa upsat ein Stas, 9. Paa Bore sto Rettar ma Suppa aa Sill,
Eg ondras paa detta, aa tenkte me meg: Dei aat aa dei drukke me stor Trebelas?l, Aa store Kjotlaare, deronde laag Eill%5,
Tru '® her @ Utskrivels’ paa Garen? Thi Brydlup Herr Kristen han gjore Paa Fate der laag no ei Hona!
Daa blei eg saa felen !%, eg skaalv saa ei Mer, Te Dotter si Soffi, hu fek no ein Prast; Aa midte paa Bore sto Krimskrams mez Sgll,
Eg tenkte, no fer du paa Axlo Gever, Eg glana® kring Staavo, de eg kunde best, Der atma?® sto Kruser aa Koppar ma Ol,
Saa stend du saa Fuglen i Snaren. Sjaa Bruro hu sat up mz Bore. Ja Blomar aa Brakjebar? grina.
6. Eg svaartna saa Joro, eg dat ner i Kne, 8. Hu sat no aa littra aa glittra saa Glas 10. Der sto Havrakaka, va strodde mee Mjdl,
Saa kom der ei Kjerring, hu spraaka meg te, Taa Kraakestll-Snore?® aa Krambuestas, Aa Dravle 2® aa Mollja 2 laag der paa ei Fjol *
Hu helsa aa nikka me Haave; Guldbore aa Fronser kring Stakkjen; Aa smaaskaarne Kveitebr-Stompar.
Hu sporra om eg vilde drikke ein Gaang, Aa Troia va kraata®, hu Kruna ei bar, I Kruscbraat 3 laag der baa Krydder aa Salt,
Eg latta paa Huo, i Oire da saang, Sollbeelte va borte, berhaavda hu var, 1Dongjer®2laagGraasei®saa tjuk saa hu valt®
Saa flaka® eg ind uti Staave. Aa Haavé va mjola i Nakkjen. Aa fyldte Kamshaave® aa Klompar.
11. Aa rundt omkring Bore sto Bonkar ma Graut®, Al Maten va krydda mz Gras aa me Blom,
Den laag uti Dongjer, han va inkje blaut; Te Smir aa Bykaka var der inkje Rom;
Mz kvar Borrisk ¥ laag der ei Tripsa . Eg saag inkje helle ei Lepsa.

, D) bauta o: krydsede. 2) Molle o: et lidet Stykke. ®)Iljona o: larme. *)Dott o: Told, Spunds. 5) Orslo o: Forvirring. ) traava 9: travede.
12 dat o: faldt. ©) utdve i o: nedi. 9) forbina o: forundret. 1°) upsat eit Rusk o: en usadvanlig Allarm. ') k. T. aa k. Tusk o: hver Smule.
:5) flingsa o: pyntet. '¥) Haave sat laus o: Hovedet sad 16st; (de kronede Brude kunne nemlig vanskelig hevege Hovedet). ') Stakkjen o: Skjortet.
20) Laave o:.Lade (Ladedoér). %) Horg o: Hob, Mwmngde af Mennesker. ') Futen o: Fogeden. '¥) Tru o: mon. 19) felen o: bange.

) flaka o: glk._ 21) Trebelas o: Allarm. - 2%) glana 9: gloede. 2¥) Kraakessll-Snore 9: Glimmer-Snore. 2%) kraata o: udstafferet 2%) Eill o2
1d; (formodentlig et Fyrfad med Gloder i, hvorpaa Stegen var sat, for at holdes varm). 2°)atmw o: tillige. 27) Brakjebero:Eneber. *°) Dravie
o: tyk Malk. 2°) Mollja o: en Ret, tillavet af Fladbrod og Fedt. °°) Fjol o: en Fjel, et Bret. °7) Krusebraat o: Potteskaar. °2) Dongjer
o: Dynger. %) Graasei, et Slags Fisk. 9 valt o: veltede ud. %) Kamshaave, Lever, wxltet med Melk. 3°) Graut o: Gréd. *7) Borrisk



15. Dei drak aa dei helsa aa snakte paa Rysk%; 17. Der skjxnkte dei meg ei Potta me Mjo,
Aa rakte derte ein Borrisk ma Brg,

Dei jevla’ meKjeften saa stygt saa ein Tysk;
De va nok om Polso dei tratta.

Men sidstpaa saa blei eg baa svulten aa tor,

Saa kom der ei Kjerring igjéonnom ei Dir,

Paa Kruso aa

16. Hu bau meg aa drikka ei Krukka m Blo,

Eg kjysta paa Haan

Kanno ho laetta.

do, eg skaalv der eg sto,

Aa tok imot Krukko aa takka.
Saa drak eg ’ur Krukka kvar einaste Taar,
Daa blei eg saa moten, eg greide *® mit Haar,
Aa innor aat Bore eg flakka.

21,

Daa detta va sluta, saa drog eg min Vei,

Eg kunn’ inkje lengare s

Mea Brie de stak eg i Barmen.
Aa ret saa dei sat i den fagrasta Leik,
Daa reiste dei adle fraa Bore aa skreik,
Aa fata kvarandre i Armen.
18. Eg tyktes, dei vilde baa bitast aa slaast,
Dei bregte ret ligesaa Smalen?® i Frost,
Kvarare® i Augene ramsla®!,
Daa kjem der saa maange saa sleit aa bar ut,
Dei laupte i Tommel baa Tauser aa Gut,
Al Maten taa Bore dei kramsla %,
Saa gav dei meg Drikke, saa gav dei meg Mat,
Kortve eg blei ret saa hjerteleg kvat %9,

kjona paa dei®®,

Thi Tausene vilde meg laaka ;

Dei Stadsmbiar
Da va som dei
Aa glimra

Saa tok eg mi

Saa monne eg heimatte flaaka.
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Allegretto. Bonden i Brydlupsgaren.
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1. I  ry-kan-des O-ver aa fy-kan-deVindi Fjo -ren eg bau - tal! for eg kom her-ind, aa
men ret saa eg va no ein Mol-le? i-fraa,saahour’ eg da ljo - na® aa don-dra i Skraa, da
C l_n__] y 1 N ' L !
/)] | y— = -1——‘——-!:j—-i——l VI T — | - | o —
A b e N — 1} J= g ———= | R ‘:#‘ @ ¥
(oA | AN - S S L Y L -0 —0.—0—§ T — -0 — @ — 0
ANV D . h h ]
i\ o __i—’ d— d——r P } f i : _“_ ) 7:'
l L FF - ~3
" y 1 [ X3
“ye 1 | —] R | I X ]
shrefs e — =t S
N m— A B S— s R L — LR S S B— . i ———
AL , 12. Men daa maa du veta, Bykaren han sleit
— h N ] — Paa Kjitlaar aa Skinka, i Stompen han beit,
b D | & 7 Aa store Glas Ol dei utdrukka.
\(D_ — v ] o S Der drak dei eit Slag, d@ va likesaa Blo,
b . / . ? Dei kaste deri ein Klomp Salt helle to,
Sjo -en han sto i ei Réi - re; . Dei auste de utur ei Krukka.
brast saa ein Dott* for mit Oi - re! 13. Aa ret saa dei sat up ma Bore aa sleit,
Ala | | ! ! Daa hour’ eg eit Let saa ei aalute® Gjeit,
0 M S J } - — } Da breka aa knorra aa bura;
- ——— @ | i _Eg tor inkje seia d» lat saa for stygt,
— 9 D -#‘ - Daa kjem der ein Vildtysk aa strauk paa ei Ligt4!,
| | Aa andre paa Felene skura. :
4 14. Sjaa somme dei bles uti Kjzppar aa Staang??,
' Ein aat paa ei Pilsa®, va tre Alen laang,
e_» o ! Han beit uti Polso aa hikkas
D eth—1 } ] - < Eg trur nok den Polso va mewjale® heit,
u"‘l“"—f i d od —7— Thi Fingrane likra % saa tit saa han beit
L — T~ = T ) U . o ’
j t t 1 = Aa Augene sto saa ei Brikka.

19. Daa detta va maka aa Golve va reint,
Saa dansa Bykaren m:w Tausene veint,
Men Bruro hu sat saa ein Kruna?®s,
hoppa baa knisne aa kjak %4,
vare forgyldt paa kvar Flek,
aav al deira Buna %,
20. Daa dei hadde dansa den Natto raa laang,
Hua aa flaka min Gaang,
Daa blei der eit Rusk®® uti Staavo;
Kvar Bykar han nappa ei Jenta me seg,
Aa Prestan tok Bruro, men ingjen tok meg,
Dei trippa saa snygt ind at Kaavo ¥.

9: Tallerken.
skjelvede, rorte sig.
9: hverandre.

Forvirring. 37) Kaavo

3%) Tripsa o: Serviette.
Instrument, som Bonden antager for en Lygte.
villet forstaae en med Skind overtrukken (?) Zinke (et nu af Brug gaaet Instrument).
47) jevla 9: vrangede.
51) ramsla 2: ragede.

ogsaa om stille, mrbare Fruentimmer.

39)- aalute

46) Rysk o: Russisk.

9: Kammeret.

9: broget.

) bura o: bige, brole.
4%) Ved “Kjappar aa Staang” maa vel menes Floiter og Clarinetter,
) mejale o: forfrerdeliz, overmaade.
48) greide o: redte, strog tilbage. “°) Smalen o: Faaret.
52) kramsla 9: gramsede, rev. 5%) Kruna 9: egentlig den Krone, Bruden berer paa Hovedet, men siges

51) knisne aa kjxk o: knibske og stolte.

58) skjona paa dei o: forstaac mig paa dem.

) Ligl.

55) Buna 9: pragtfuld Klededragt.

%) kvat 9: glad, munter.

Det er ikke godt at sige, hvad det er for et

4%) Ved “Polsa” har man
45) likra o:
50) Kvarare

%) Rusk o: Stdi og



N 6.

Aagots Fjeldsang.

2.
" Myrkt d= = ti kvar ei Bygd,

Ti da djupe Dale;
Her paa Fjeil har Sola drygd?,
" Me aa gaa taa Gale®.
Test eg kvile onde Tak,
Maargo @« ho tile vak.

1) Krytrein 9: Kreaturene.

*) Swmterstuli o: Smterboligen.

3

Snégt eg = naa klar ikvel?,
So gjeng eg te Kvile,
Siv saa roleg onde Fal
Test i Maargo tile.

Ner eg daa ha sobna in,

Drdimer eg om Guten min.

Moderato. ~ W. Thrane.
0 — \ N4 —— i rk‘ }i {N‘ 9 K — 5 N 4
Wﬁiﬁq - D ‘ /—i #F [} S L ﬁ____ g ' I yH | 1
4. 'J _‘T —- # . I’4 ;1 { o "
-‘-
1. So - lagjeng bak Aa-sen ng,_-\ Skugjin bli saa lan - gje. Naat-ti kjom snartat-te ve,
e | — : e
2 - y - [ ) j. s__i' 1““‘—#-‘?7 ! L/ el i r N
(4 v _E,_‘ —_ ,— - 4
J sempre dolee P m - ‘
i . P— 1 1
| Pl |- - — ] 0147 <]
i Tt T J"'—J— ¥ T ) .-_ -
Cramrs = e S e s e - ﬁ} = '
B i
f 'j‘l LJF j o '_vﬁ !rk\‘ 1 = A t‘ 3 k‘ N :
- H'H‘# . i — oo [N '/‘I g —{ N ol
A3V J ! 7 /D) A po— s —g>
[ % 4 H 4 O o -
tek - ji meg ti Fang-je; Krytrein'ut - iKve-e staar, eg aat S - ter-stu-1i? gaar.
¢ G 5 —1 i —] - ™ g
: Y — : Tﬁ?‘—‘[ R A —_ — ___“.—:I:~‘.“—:l,\.,r ™
\Y VAN - T 4 L _r | — ‘ i A - e i 715_ O : —
PRI BT g oo |
8: Y ) 15~ o e .’ o ij ;
\ — i ; - ! ! ' 1 —I!. 7 fj' H—
» I T — J—

H. 4. Bjerregaard.

3 drygd o: dvmlqt. 4) Gale 2: Setergaarden, *) Hurlig er jeg nu ferdig i Aften,
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Allegretto. Iy r\ll,alling"clalsk Skjemtevise.
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1. Aa al - dric er der ver - re te, Eon en for-raa-san-de! Bon - ne: . .
Bei - nan up aa Hu - ve npe, Re-gje-rervarennden Von - ne? 1 Hal - ling - dal  paa
I N m B ] =‘ .h q—h——l N %ﬁ N - - .
( ;2\:4#--@—?:{3;#*‘— o ——t%:j: __,L_d__-#;_q:ﬁ_}rj_ﬁ;: i e P e e ‘__1.7_!—_‘:
1 BX 7%—@—;. o . R — P S} o e ¢ || ="|» gp__p__:::

| BN N A A & F A A B

| vy vl vl v

|. ' L__! v ] 1 o h ]

T e/ I~ B | B S § - B s

!— v ! v o "__‘ U }

A A AN—N

o N 1 N o Sy
—| y 1— T T 1 y O = —1

e e e
bur enManu,kann gji-ra Got-ta3,  Sart Ol aa Mjiii,-' Sur Pri-man® den haa-ra.
* -

o e e e B e e e —A ,{J«;i,—f'?
: - ,"—‘T———‘—-r——‘l—# I:——r-—-—i::‘:!j i_ 7 ! 5 = — %_#i___‘? 0 fi‘—‘ 1
S - gt _eg e e I L Dt

) F o | Y "Dlg | o ;e ﬁ,_ -o- vis | -rr
v d N
. ~ N @ J» | @ P!
- ——l 7 S A P 80— W S —.. o 0 D o, e~
\,t i} 7 - ) - / i— l! r ] ol — r ~e
T L} TI T V L 'l V T ) I}
. 4.
Aa hadde eg me et Pannekaklas®, Eg salte min Stivel aa smurte mit Svard
Derte got klingande Féore, Aa bandt min Hest ved Sia,
Saa skull’ eg reise te Hallingdal, Saa ridde eg der, hvor Maanen goel
Aa spxnne tolv Kjerringer fore. : Aa Gauken® han skeen uti Lia.
I Hallingdal o. s. v. I Hallingdal o. s. v.
3. , 5.
Aa 'hadde eg me en Fingerbor® Malt, Saa ledte eg me den blinne Mand inn,
. Derte en Brokka?” med Humle, (Aa see, om det skull’ kje ligna)’:
Saa skull’ eg brygge got rusande OI, Den Blinne han dansa, den Dumme!'" han saang.
Ja femton Tonner fulle. Den Fingerlaus!! likte paa Feila2
1 Hallingdal o. s. v. 1 Hallingdal o. s. v.

'} Forraasande 9: splittergal. 2) den Vonne o: den Onde. *) Gotta 9: Leaekkerier. %) Priman o: Ostevallen, sammenkogt til en smbragtig
Masse. . %) et Lws Pandekager. ) Fingerbor 9: Kingerbol. 7) Brokka 9: en stor Bunke. °) Gauken o: Gjégen. °) Og sce, om det ikke
skulde ligne Noget! ) den Dumme o: den Stumme. '') den Fingerlaus o: den Fingerlose. 2) Feila o: Fiolinen.

Norske Folke-Sange og Mclodier. 2.
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N 8.

Frieras a Ongkar’'n te Jentee.

Allegretto. a Jarlsbent]s Grevskabs Dialekt.)
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Ongkarn.1.Je sku au ha Lést taa jif - te mei, sa’n, Naar je traf ei Jen-te rek - ti grei', sa’'n. Sliik ho
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Dram! sa’n, Faa ma Skam! sa’nm, Tar di man - ge sli - ke Gut-ter fram? sa'n.
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2. 6.
Den, som jx ska ha, maa vera rar, sa’n, Ente maa ho vera It fer gla, sa'n,
Far je sjil® er en aparto Kar, sa’n; Mellom Gutterne er’nte bra, sa'n;
Ho sk® kunne gjore, Henge Hexnnene
Haa? de kommer fire, Aa glo paa Mwnnene!
Aa saa ta’r je Ei, som Pwing har, sa’n. Nei, slik’i Flak'® je vil'nte vette ta'$, sa’n.
Skjenk en Dram! sa’n, Sjol Keer! sa’n,
Faa ma Skam! sa’n, Me Gaar aa Meaer %, sa'n;
Ta'r di mange slike Gutter fram, sa’n. Ente jifter je me som en Neor, sa’n.
. 7.
Sjol ho stalle nor i Fjose maa®, sa’n, Hor du Mari, je vi fri te dei, sa’n,
Ailting maa ho passe rekti paa, sa'n, Desom du vi ha en Ker som je, san,
Seint aa tili riu®, Jx har Kuer, Sauer,
Svint aa let aa lin?, Gryte, Fat aa Trauer’®,
Maa 2 stit® som paa to Pinner staa, sa’n. Du maa tru, je er'nte bare lei, sa’n.
Skjenk en Dram! sa’n, Je ern Ker, sa’n,
Faa ma Skam! sa’n, Bytter Mer!?, sa’n,
Ta’r di mange slike Gutter fram, sa'n. Defor jifter jee me som en Kwer, san.
4. 8.
Ho maa ente veera lat aa dau®, sa’n, Jent@. Jami Huen er'u Ker i Kvel'®! sa'n,
Alting skee ho komme val ihau', sa'n; Men jo viksaa @ldrig ha de lel, sa'n;
Ute maa ho streve, Du er grom taa kjyte'®,
Inne sy aa vave, Aa kan reekti skryte,
Rein aa vakker ske « vera au, sa'n. Men jx blaaser a det heile Svl?, sa'n.
Skjenk en Dram! sa’n, Fy da Mass! sa'n,
Faa mz Skam! sa'n, De er Fjas! sa'n,
Ta’r di mange slike Gutter fram, sa’n. Gaa ifraa ma me det Frieras, sa'n.
5. 9.
Om je drekker ma lit full iblant, sa’n, Je vif ingen Marrabytter ha! sa'n,
Maa ho ente sette Ug'' mokant, sa’n, Derte holler jee me let far bra, sa'n.
Men go Mat ha feli'? Je har hirt paa dei,
Helles blir de geeli, Ja du er rakti lei,
Je sk si dei, je er lekkert vant, sa'n. Aa aldrig Vera®' tore je de ta, sa'n.
Skjenk en Dram! sa'n, Fy da Mass! sa’n,
Faa mae Skam! sa’n, De er Fjas! sa’n,
Ta’r di mange slike Gutter fram, sa'n. Gaa ifraa mx me det Frieras, sa'n.
10.
Dwcrte me er'u en Skervefant??, sa’n, Om du var saa kaut? som Peer Skjersant, sa'n.
Drekker, speller, aa er stit paa Kant?®, sa’n; Fy da Mass! sa'n,
Du faar slettes ente De er Fjas! sa'n,
Now @®ilig Jente, Vak me dei aa me det Frieras, sa'n.

Hans Allum.

) grei o: skikkelig, god at komme til Rette med. %) Om de kan fremvise mange slige Gutter. ®) fer je sjol o: for jeg sclv. %) haa
2: hvad. %) Selv maa hun holde Orden i Stalden. °©) riu o: paa Ferde. 7) Gesvindt og let og smidig. #) stot o: idelig. °) lat aa dau o:
lad og dod. °) ihau o: ihu. ") Uy er vistnok en Sammentrzkning af Ouge el. Auge 2: Oie (Oickast). ~Istedetfor “Ug mokant’ synges
ogsaa “Huus pea Kant”. ') feli o: ferdig. '°) ei Flak o: en Flane. %) vettw ta 0: vide af. ') Mar o: Hest. '*) Trauer 0: Truge.
I7) hytter Mwr: bytter, handler med Heste. '®) Ja, min Tro, er du [en rigtig] Karl i Aften. %) kjyte o: broute. 2°) Sval o: Snak. *') wl-
drig Viera 2: aldrig i Verden. - ) Skervefant o: snavs Karl. 23) stot paa Kant o: stedse beruset. *%) Kaut o: stolt.
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Allegretto.
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Andante. Friersteevne.  Allegro. (Rommerikisk Dialekt.)
N\ _1 ~ e N B L N AN
B B — S — N i NN P— Y
(V\ : :'k J——-—d——-ﬁ P 3‘: ! |r —r ——‘_!’__, ﬁ il ol le % 1% _!j‘_ g "— d—“_'lp—'
o——e R / / = -0 /—C / =
1. Je seerdei ut for Glug-genl, Kjer s6-te Ven-nen min! I Kvxl je glom-te naa Kub-ben? aa
Je kjaenner dei pa?\ Skug-gen, Du slepper in - te inn! Je me-ner du er baa-e vil aa
- Lp L gt ~ N | NN 4 — frem— /
s R - i B B o B | I L B B
iz A g—a —1—-- B/ 1 7 e - ™ e 5 -
e o9 o | 7e: o o |
/1] I | & ® -
4 p - P p \ \ \
~
T it o ot s et T — — o
D | | ___ [ 1T @y sl mlh N & & 1 -
e e e L 1 i i e e e e e
\ ¥ ] i =V T T L) -
£ NN\ N A N N
#u.‘“ i S ™ S ) ) N e
pul T ' T T L | T ‘
i . No—o0—0——— 1P| 00— P P o0 g7 | PP 9 9o
ANV P V) - v ) D) J. ! I J—| )
v Vv 4 v LI ¢
;‘Zl_'lzz: Som in-te kan hoi-re, at Styg -gen® er  hi-me,Kjerss-te  Ven-nen min! Su-ril, su-ril,
| e ——
o v’; e e ey
—0—e—l-e-+ g —g—o —Ps I Ca
) mp e b -
- | | , . ®
it el m— - C— #s —#: e e e S
I— ! : v | -"_T io—lio |'° 1 * 1 . 1 ¥ —
\ E i / 7 7L ,‘ T | | ‘r ‘r In ’*IL "
7 . 2. Aa Riva hgg paa Take, I Kval je glomte naa Kubben aa valte,
%_ ! - — —— e Kjer site Vennen min! Je mener du er baae vil aa gwlen,
O ——t — ;.‘1 B Aa Styggen ligg’ naa vaken, Som inte kan héire, at Styggen er hime,
v R R Aa kom saa inte inn! Kjxr site Vennen min!
su ril, su-ril, lei. I Kvel o. s. v. Suril, suril, suril, suril, lei.
- # '\ +—Nt— 3. AaJaan® han ligg’ i Enga, 5. Imorra for Tuppen galer,
—9 ) ] Kjer site Vennen min! Kjer siéte Vennen min;
& —- ) . ’
—————i—Lc——’— :g,‘-? — Aa Styggen han ligg’ i Senga, Ligg® Styggen ve Kvenna? aa maler,
v C Aa kom saa inte inn! Da kan du sleppe inn!
< I Kval o. s. v. I Kviel je glomte naa Kubben aa valte,
-»- 4.Ein® maa saa mykje laate$, Je mener du er baae vil aa gelen,
-9 -— - ' . ~ . .
40—+ — o Kjxr site Vennen min! Som inte kan héire, at Styggen er hinie.
AL S— 4 _F Sy For Bona inte ska graate, Hau, hau, Styggen er hime!
L i ; 7 Aa kom saa inte inn! Suril, suril, suril, suril, lei.
) Gluggen o: en Aabnmg, fm Luft eller til at sec ud af, med eller uden Skodde. 2) Kubben o: en Traeblok, der, valtet for Déren, skulde tilkjendegive

Elskeren, at han ikke maatte komme ind. *) Styggen 9: den Stygge,

%) Jaan o: Lecen,

%) Ein 9: En (man).

%) laate a: synge.

) Kvenna a: Qvarnen.
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Moderato. Gutten aa Jenta.
7 N\ i | i " N = A—RN—
p S0 NS Y2 S N i P~ S S A ¥ S S\ B N — A . =T 1-g N——g—O;— 8
(A T P o g e N T N e e el eIt —
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Gutten.1.Naar Jen -ta be -re blir fem-ten Aar, Har a! Nyk-ker, Har a Nyk-ker; M oift
Men blir a tju-ge aa  Fri-er faar,Gjorasig lak - ker,Gjora sig lek - ker, o0 8237 2 . ’-'" !
(50 e e
= v——j— L‘ e o e o 1o =
v o A S S &g e S ’
mf | Wl pr [ |
\ -ﬁ ﬁa— -ol- -ol— f[
i YN 3 "® ! = o = 2
ity e/ it o e —¥—p | ® s !
Y m—r—— = ! i = [ - —— 2
| l
AR e e e e o s
| & 21-o, o —AN—— } ! !
7/ J e - ‘”:QE:;N’“‘*“*#&QT—#'—‘—‘ i
ti ﬁr_—te, Saa maa dau tru me, du ske faa se, Ho sam - tyk . ker, Ho sam - tyk- ker.
. —t _ '\ ‘&\
( %@73_1 T ﬁ —r = —
= o5 6| 15" ¢ 7P — - — —‘ o 1__ o —o0
A R D B < *#r R
< — — — |
- Py
= 3 o)
!.l;th—% I—————«—ﬁf 1 i B Yo 8_:_' 1 > 1
O — e 7 — i = 1 =
T v ;‘: & %_ it 3 T s
Jenta. Jenta. ) Jenta.
2. Saa hijt en Ounkar paa tjuge Aar 4. En Enkemand, som ve Grava staar, 6. Om Kaerfolk!! ZElt!? inte talas kan
Swetter Kraasen, Maa vi ara; Te de Bedste;
Ta? beste Jenta, i Béida gaar, For Brura has® sytten, atten Aar Men hver ei Jente se lel en Mand
Jammen blaasen 3, Sk jo vera. Ville feste.
Men npaar han ti Gange “Nei” har faat, Han maa ha Moro ei lita Ston, Om han iblant er forsint aa vil'3,
Saa maa du tru me han er lkJe braat Om saa han sju Zlens lange Hin Saa tenker Jenta: han er vel snil
Saa fiaasen®. Skulle bera. For de meste.
Glutten. Gutten. Gutten.
3. Naar Enka mister sin fyste Mand, 5. Der gaar om Kvinfolk saa mangt et Sval 7. Je gjerne ville me gjifte naa,
Kan a graate. Te de Vunne’; Vi du ha me?
Ja som ho reint var ifra Forstand Men hver en Onkar se gifter lel®, Ver inte red, je ske ikje slaa’
. Kan a laate. Naar han kunne. Eller dra’ de.
Men kom der bare en Frier da, Om Kjrrringa er naa lit sint aa w®rj°, Engang imellem je griner!* vel,
De blei’'nte® lienge fwr ho sa ja, Gaar inte Ol ind te Bein aa Merj !, Men wl mi Ti sk je stendi Ll

Paa en Maate. Har ‘je funni. HGl uta de.



Jenta.

8. Aa ja je spaar, je ska ha en Mann,
Som hver anna.
Naar slik en Frier se byer, blir han

) a 9: hun. 2) ta 9: ad.

%) jammen blaasen a: saavist bleser han. *) braat saa fjaasen o: slet saa mundkaad.

Inte vannald,
Lit Knubol'® kan je iblant vel gji’,
Men 2l mi Ti ska je vera bli, —

Her er Hanna!

15

5) de blei’nte o: det varede

ikke. °) has o: hans. 7) et Svel te de Vunne o: en Snak (Tale) til det Onde. ©) lal o: alligevel. °) sint aa wrj o: vred og arrig. %) Gaa

ikke Ord ind til Been og Marv.
13) vanna 9: vraget.

mer.

1) Kerfolk o: Karlefolk.

12) Alt o: A

18) Knubol o: knubbede Ord.

Ne

I¢t.

140

18) forsint aa vil o: opbragt og heftig.

Sinclars Marsch.

14) griner o: gnaver, brum-
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Auegretto. Kjolstaguten.

A e — i e e = e T S e
Hzé > : S — Al - LIEEN—N— N ]
e e e AE s e e eSS D e

v
1. Je teen-te paa Kjol-sta i - fjor Me my - e Sorj aa Moi-e .
Tit" syn-tes je NG - a va stor, Menje n]azitj‘ la’ me ndi- e Je sxt-te mi Lit te
(T — e st i | B i e
e e o e P T B Y| B et = S S —
@ﬁ—ﬁfg H r—g -8 gt g e _.f P —
1_= \B I I lu
. -, & * . -
e E . 1 (I S Y § B ;' [
AR ~ N ~ . N AN N
I e e e e o e e e e e
j—"_ y ] yl n' L—d —1— )‘~.‘_‘.)—‘. —"T“"‘H—l— '—'ﬁ—! e —7

- At/ A/ ——— pR S - -/ - W
v 7~y v v ' = v o

Gud, Aa in gen an -nen.  Man; Te  Vaa-ren je sleppervel ut 1 - fraa den slem-me Fan.

[T
L e > = e
o . g e e = —— o — —"1 |
gt e A e
A 2 /
i ;; — b —  # . \ o P
o ‘ e . — \ J L —
=== m=s | e . e e
[ 1 o r -
2. Aa alle saa sier dém de!: 3. Om Maaran saa flyer'n op, 4. Demme” ryker Kjerringa op

Paa Kjélsta

vont aa vera;

Langste Dagen den rikker? inte te,
Stit om Kvellen maa vi fera.
Vi somler3 te langt ut paa Nat;
— Ja er’inte Fan te Man? —
Aa enda saa legger dom te:
Atte Kjerringa @ verre, enn han.
3. Aa naa @ je saa indeli gla,
Naa har je tent ut Aare,

1) dém de o: de
alle Ogene (Gampa).

1) Kog first Velling

Manga Tak ska naa K]olstan‘- ha,

Aa river paa se Broka?,
Derette saa tar'n en Sup
Aa gleiner® bort paa Klokka:
“Kjere Gutter, staa naa op!
Naa = Klokka moti tre,
Stel naa alla Gampa ihop®,
Aa sea saa higger 1 Ve.

For han dro me saa flitti i Haare.

det. 2) rokker a:

7) demme o: dermed, derpaa.

, 0s den saa op.

strekker.

Aa kaster paa se Stakken?®,
Deretter saa tar a’n Rok
Aa sleng se neer paa Krakken®:
“Kjewre Jinter .staa naa op!
Naa = Klokka slii!® tre,
Kok fyst Villinga, aus a saa op!!
Aa sia saa steller 1 Fe?
Je Beina ret ofte tok fat,
Nwer som Noa den blei me for stor;

Aller kommer je te Kjolstan att,

Nei, naa vil je bli him’ os a Mor!

3) somler o: tumler, ferdes.

#) Stakken

q:

Skjortet.

12) Kjolstan o: Kjilstamanden,

?) Krakken o:

4) Broka o: Buxernc.

5) gleiner 2:
en trebenct Stol uden Ryg.

gloer.

%) Sorg
19 slii o:

nu for
slaact,



Moderato.
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Andante. ~ (Melodien til en gammel norsk Sang.)
- bt — . — A i B — —

A S S =] — A e Bt e I B e
e e R SRI _1:1::—':?317__%:& “r—"—‘-—.-——qi_—l —]
L +

1 T e —

3:kb| b= l@- = " i hes %;: _?—EH:E’E:_ —:—_J .
= E:}Lj' - } i ! d

) Saae du noget til Kjxilingen min. ?) stut Stak o: kort Skjért. ®) laaghalt o: halt (laag o: lav).

Norske Folke-Sange og Melodier., 3.

N
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Moderato. Ola Grumstulen.
;‘IC . "B S S —— +——  — — 1 3J'
g | i “‘J i N ! ( — I : Y2 P i
@ p= -‘J‘-‘ A il| - _" i ! —_d:j—i'j ;! i j i } .64- __31: g‘_‘_‘-'“ ‘“’I“ N
1. O-la Grumstu - len had-de saa lang en Bru - fer; Den naa-de fra So-lum til Graa-ten hos
0 1 1 I K} 1 1
L - 4 ] a_.. ._.____’ 1 1 1. ) 1 1 B 1 |
¢ - — | I PR : a1 ! ' e
et S e St S S g e | |—e—@ Jti:d_‘ e—o
- - - —o—6—0 9 | g — — ] 1786 & 09— 7529
Pt e e e j;—-—#
P I
\
1} ) ' {
&Y .| ] e jof==
S e e e e e e e J
L T L l -1
— [
P - 2.
() [N A} 3 N A N N \ ¥ 4 ..
1r ™ 8 N I A W B ] —3 i |: Ola Grumstulen hadde en gammal graa Gijeit; :|
o . . —e LA —-;l-——_l——i_" eﬂ o= O kjere mi Kari! gjir Pilso vel feit.
Bleer )I. For i Maa-ra ska O - la Grumstu-len gjif - te se For i Maara ska Ola Grumstulen gjifte se.
( 0—_5 4—-—-3/ —— 3. ‘
— _ﬁ———‘——j'j:j— —g "?‘. D - ‘L — [: Ola Grumstulen hadde en halv Skjeppe Malt; :|
y 'l“ v 5 o - _‘}_ = & = O kjere mi Kari! Du brygge nu Alt.
4 P ' ~— I For i Maara ska Ola Grumstulen gjifte se.
= | Ll g ip !
J: ! — . T~ g——-—aa—q—w#g- =_» %‘S *) Solum, i Nwrheden af Skien; — Graaten, et Fisker-
hd h d ] c::' B 'i - i leie, en Miils Vei fra Solum; — Bler, en Kjobmand, der
L f (4 & 1 ot boede i Graaten. Disse Vers cre et Brudstykke af en Spotte-
'?' -f 'ﬁ' vise.
N 19.
Andantino. Guten aa Jenta paa Fjoshjellen ). (Guidbrandsdalsk Dialekt.)
k . - k 1 1 i) k k
S S A 3 ; \ ] I — N .| j N I
s d #: ﬁ C i—_d o —1® ¢ ¥e —g—0—]
ANV a—. A " 7
Guten. 1. Go Kveal, mi Ma ri! her ® e, Aa Tak for sei - na - ste
(A p—— N
d— = o ———y - :__ ‘ e 1@ e o —
N " 050 _o0"5 050 ol o500 o o o 50— 6T—0—0 50
) g PLEPLEl CLPIEl eIPIP wloiml PIPIP]wIPIr
semp. dolce e legato
T\ I\ --—m N D T
e 5 #d — @ ~— ~——= " He—— O
kv DI _7 1 . L‘. ﬁ'.. 'H'! 3 T.F. ET ~———
| — t ! . ! : F !
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Lag - jeZ; For kvar ein Leik, e gjo - re mae de Ti
o !. Aﬁ S— N 17;:; Yo—® T '
vt =S
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. . _'r \—“r\ —
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~— 4 4.4 | L L] N
o YO — ﬁ#"‘-—d—;’ 0 ~— # o
e l} ? 2 : i : oY —— I 1 ) =
J Y | i
o f— T AA—g e
a0y " d 7%“-‘ - I’—IP 7 ,,}'A' ‘li ' é #‘{‘ Ai ‘. 3 !—‘——E———-
= 7/ e :
Lag - jed, For kvar ein  Leik, e gjo - re ma de Fraa Kvellten te
(e ——
i A Nt T . — —
pa) ) i @ — T } 1 ) —
e et Sasrsirs
%{TPT' = » = —e—p —p—® | ——.—o#.—o AN -
‘ __i ] =
" ] o N
~ - K/-J- J . .- ) ] | ¢ -
37 1) ~ ﬂ'—"_'# N  — — '———#' —_— —
._’. 7 il Y o~ 7. .”..' ;- S —
- I ) 7 ] r I I
I ¥ IV ’ ' L} LI L
—4-—N N .kw ] ,:\w 23%) Guten. 42 Guten.
—o ﬁ".‘ ~—o [0 o717 |: Du mins f6ll ber hell e de si'2, |: Aa nei, naa beer dw riktogt aav!
< # — KvaGuten sommaa Titaalaa:'3:|  Naa hila?! du for mykje; ¢|
ljo - ste fram Dae 3 je. “Naa ska du vaera Forkjami,”  Du gje me aaveleg te Laav??
n ° N Hain taalaa, For mykje!
7 — ; | o “Naa ska du vera Forkja mi, Du gje me rae 23 slikt eit Laav
’ [.D 77 Oframt de hine vil baalaa!” 1* Som hiva® de sjol, me tykje.
o -—® —e LA— © 32 Guten. 52 Guten.
" g 'F'I d 'D- |: Aa keim, somhar ei slik som du, |: Ver intje red, e galin flyg’
: Fa «lder Hog te haa fleire. | < Fraa de aat einnol Forkje; :|
V. S. NaahadugjevemeHainaaTru Mot de me tykjes vera styg
J _J_ For fleire; S Kvar Forkje.
T 0 N NaahadugjevemeHainaaTru, Ho ndias te aa vwera styg,
T ' e AR - Eg onskje me intje meire. ForSolstittStjeinnun?’ morkje.
— | o7 [ *) Slutningen af Versene staaer paa nwste Side ved den dertil hirende

Musik. Tallene vise Sammenhngen.
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Vivace, \ N
| — ih—ﬁ N ] N jw !'N——:h_-%\ NN
18—, —ev,— 04 NN Nt 0 5 s N1
N\IvA | 7] A aﬁ——ﬁd BT A P ool 7 D
Jenta. O -la! kva-for komdu ik - 1kje for paa Kvellen? Lengje e paa de ha  lig - ji ston-da;?
Knafte beil-la haa-de®, Fros-ne! on - de Fel-len®, Aul du @ saa va-lin, flit de on - da!?
( -

{ kT n N ! -
EE e R e e R e E e e
[ t d —

'
i : 59 * ¢
Eai;t 1E i —F v w il v 1 o
\ | 4 !iyl—i’ 'J_? ’1’5 "I ) 7 iyl ?——&n;l 7 Jﬁl.:
SANN AN A S AR e
man A\ T S| e e mmAm o\ s e mara
\\u‘_'_..__d___‘.;._.t;rgj:.g. j ] -ﬁ ; j’ ‘L!—ﬁ‘.u "’k‘ ;_Jrk‘“. _‘ﬁ.‘x‘ A . jTi‘.“ -
(% H—t-iff i ‘f#d—‘—'l"f!. — "
Me du lig', saa sei me:kjen-ne du den Gu-ten, .. . .
Som i-[j:r kom ﬂugand",(‘}aa e let ti Stuten®, Filg-de me aat Sxle'’,la se up paa Hjellen, Aa se fi-ri Ot-tun
(HE ——— _  m— A \—
3 —— T N T
(¥ @ @ "
) ' ——% ' - ¥ = - -
' | [}
it " ' =
' (] L] L] . { Ty~ N
(| = qeT—r——1 e e e
r - I' 4 lr‘ r‘ v
= e 21b Jenta. 4b Jenta.
) Gjeine trur e mange Jento likte ille, ZElder ® de migle de for mykje rose,
—N—N——11¥¥F} De du sia ingor einnol akta', Sjaa de fins de alt, som Gute prye;
%‘)L—d—.-#d‘l_ "I De du sjaa me stana, dom nok ikkje ville's, Lykkjele = Firkja, du hall ver aa kjose?,
ut "at skondal? . Ette de, min Gut, dém sjilve trakta; Ondras intje um e ® aabrye!?®
N ' Zlder nokon Ting ei Forkje bere smaakaa,  Skulle slik ein Gut vel fins ti Andres Arme?

i) Hell aa viere eismil um ein vakker Kjaakaa,  Skulle du sjaa andre Firkjo taakaa Varme?
ér—ﬁi———-—]————%&qﬁi: Som me Truskap hines Omak!? veit aa spille, Skulle du vel leike onde fremmon Rye???
o = “HI Nar dom ette hombsom gelne jakta. Daa e vist saag xlder meire Ljose?:.

3P Jenta. 5b Jenta.
4 >| A du vel forn6gd me haa me te di Jente, Gje de bxr’ hit aa sov saa val aa role,
o | "l‘ru me‘,‘ e de ilx&tje mindre lika. Armen 3min din kvite Krop let fegne!3¢
)< T — R Leengje for dein Kvallen, som de aat me sendte!®, Tes 0s3! gjonom Ljoren®? bydja skjimte Sole,
e ,3 | PJ&*? Vakkre Gut! paa de ho Mari snikal”: Tes dz Dagen bydja se aa tegne,
\ 14 = Desse friske Augo, dette gule Haare, Sov’ ossidt. Tak, vakkra Hulder! te aasulle33;
Slik velvuxin Krop aa slikt eit Kjit paa Laare, Du ma sagte Leike os ti Smin ska hulle3%:
Slik einGut saastaut®’, kvarForkje,som homkjente, ZElder vakkjas os taa naagor filin Tole3,
Kansje vakkrast Huldre sjil hain gjikka. Sist os ti ei Grevt skaa baae segne.

E. Storm.
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") Fjoshjellen o: Fxhunusloftet. Hjellen, et Stenge over Kostalden, hvor Swterpigerne ligge. ?) scinaste Lagje a: sidste Lag (sidste Gang).
%) ti Lagje 9: i Laget (ved Gildet). %) ha ligji stonda o: har ligget og ventet. °) beilla haadde o: havde formaaet [at holde ud]. ©) Fellen, ct
tilbcredet Faareskind, der bruges istedetfor Overdyne. 7) onda o: tilside. ©) flugand o: flyvende. ?) lect ti Stuten 9: bleste i Bukkehornet.
19) Sele 0: Swmterpigernes Bolig. ') Og skyndte sig bort igjen fir Dag. %) Du mindes meget bedre, end jeg kan sige dig. ') Hvad Guten
samme Tid talte. ') Endskjindt de Andre ville gjore Stoi (misunde mig). '*) At du siden ikke har havt Opmerksomhed for nogen Anden.
16) At du staaer hos mig, de nok ikke ville [gjerne have]. ) Omak o: Umage, Bestrmebelser. '®) Lange fir den Aften, som sendte dig til
mig. 1°) Havde Mari Oie paa dig. %) staut a: rask, smuk. ') hila 9: smigrer. *) aavelwg te Laav o: overflidiz Roes. ?*) rae 2: netop.
2) hgva 9: passer sig for. 2°) kjose o: kysse. 2°) aabrye o: skinsyg. 2") Rye o: Sengetwppe. ?°) Da jeg vist saae aldrig mere Lyset.
20) Stjeinnun 9: Stjernerne. ) fiegna 9: omfavne. ') tes os 0: indtil vi. **) Ljoren, et Hul paa Taget, hvorigjennem Lysningen falder.
33) Tag, vakkre Hulder! til at nynne. %) hulle o: lulle. 3%) Tole 2: Torden.

N 20.

Allegretto. \ Brz’dlupe aat hu Siri!). a Hardanyﬁrsk Dialekt.)
f 4 1 A L\ N [} 1N N N o\ 1. 1

1 () | | \i h N ) Y -] D ] ﬁﬂ I\‘ N J‘ !

e e e e AT e
= e 7 e A o | 7

1. Hoir du, Si-ri, Dot-ter mi! Peeri Li-ve? te deg fri Ut-i des-se Da-ga, Ut-i des-sa Da-ga;
Kan di Hogte haanom staa, Saavil eg, du hanska faa Te din £g-te - ma-ka, Te din Eg-te - ma - ka.

( Hr——i} e e T e
2 k::'_‘" I . - : :ﬁ_'—-p:,p:p_rﬁ:_:'_n_-__dr;_ B R S SR
=4 o g"“ I B B N S O e O ., SN BN — 'y O -
J v Ty eVt e I "l"r -
p ) P t 1
2=k P T Eatee =
7 IF | L ) (] T & f 18 ! ! .
N ——1 = i - ' - —
2. 4. 6. 8. '
“Skam so gjxre, hiir meg no, Han ha haate Hus aa Gar, “Dette va da besta Or, Brurgommen tala te si Brur:
Om han va eingaang saa go, Laangt meir helle du sjilv har, Eg ha haurt utaav mi Mor Kjera mi Brur! du ® saa suur,
[ Ja saa go so tie; ¢ |: Koppar, Kar aa Gryta; ;| |2 Adle mine Daga. ;| |: Ret so du va bedriva; ¢
Kva sku daa forngia me, Han ha baate Faar aa Fe, La bhan komma, naur han vil, Detta 2 vor Brydlupsdag,
At eg tok eit Stykke Tre Han kan vel forsirgja de, Eg ska svara ja dertil, Halt deg lystz i vort Lag,
l: Aa la ve mi Sie ?” ;| |+ Saa du sleppe syta*. ;| | Mannen vi' eg hava.” 3 |: So da kunde hival® ;|
Aa du stakkars vetla Vet!3  Taxke du no denne Mann, Mannen kom, aa han fek ja, Bruro svara ikkj’ eit Or,
Aa du snakka so ein Gjik;  Han lev’ intje kenge han; Alting va baa’ val aa bra, Men hu reiste seg fraa Bor,
[+ Snak daa ei taa Veie! : [ Sio kan du take :| [: Brydlup blei telaga; :| 't Siett’ seg bort aat Skiva’.
Aa du tala so ei Gjeit, Deg saa ong aa snil ein Gut, Bruro va baa’ ung aa snil, Der dei onge Guter va,
Ly daa den, so bwre veit, So du deg vil vlgja ut Bert hu sat saa suur aa ild® Totte® hu va mykkje bra,
| Hoir kva eg deg seie! :| 0 |: Te din ZEgtemake. :| | Adle Brydlupsdaga. :| |t Tio te fordriva. ;|
10. 11. 12.
Daa Brurgommen da forsto, Bruro svara Brurgommen saa: Brydlupsdaga dei var fre,
Blei han inkje mykje go. Skulde du di Lika faa, Sio saa foer kvar te se,
|: Men sett’ i aa skrika: :| | Kond’ du skrepp’taa Lykko?. :| [ Kvar paa sine Veia. ;|
Eg, so va saa gamal Mand, Derma blei han saa forfint, Kor da sio ma dei gjek,
Skulde ei ha bar’ Forstand? At han vilde flyg’ i Flint, Aa kva Eade da saa fek,
i Eg sku tek’ mi Lika. ;| |: Spendte, sparkte, skraalta. :| |: Kan eg intje seia. :|

“). Siri’s Bryllup. %) Live er Navnet paa en Gaard. 3) vetla Vet o: ringe Vid. ¢) syta 0: sorge. 3) ild o: vranten. ©®) hiva 9: passe ig.
") Skiva 2: Disken. ®) tolte o: syntes. °) skreppa taa Lykko o: prale af Lykke.
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N 21.
Den veelstaanes Tenesjente paa Eiker!).

Andante con moto. (1 Eger Sogns Dialekt.)
A MR Tl e VI N S\
;F—‘R:-R_EL" 00 —g—o" géj — NNty e e e ‘d'.—‘—‘_;‘
VA g —e—0,—0-1-"—0—))—F— /
1. De'rnte  greet for rek-tiKjer'staa faa®, Di, Kan je sjol te han, je li-ker, gaa, Di? Skuen en - te li - ke Mei, saa
/|- - - ! = = =B AL o !
. N y } i - 3 "'—'.'_’ ': . T ¥ T u =1 -: } I~ :
@‘ i'—’_—::_#g_i“ﬂJ 1 ; O e @@ ¥ D <o
R LSS A
) P | | g
'
) AL' -# .'..i'- 1 ! % -.g- " "v
2. r 1 o fo e g ! . ——~ -5
o — —F ' —
—O—H—h N—N b A—Nt—N ‘ A—N—— 5. £e413r hain seer ma utfsaa kalllxt aaDrar, Di,
—r;- F——— 8~ M T el je noo te aavers for en har, Di;
: —£—L /7 ! Ja je vi'nte si’ no,
[ ™ Kain vel bie innaa;
op-kled Pi-ke? Er-li  Jen-te er je au i - naa, sil Joen er heller ingen voxin Kar, Di.
} 7 % . 6. gukv‘iel Jens! gw kommlt{all; naa teGDei, Gut!
r g - — ru de saales kunne sjikke sei, Gut,
"ct—d—t'_d——“ﬂ‘ :‘Mﬁi ?t gw kunne faa De?
f o | ! 4 { a du glaner paa me,
v —_ \L_: F r #" - Je kan trale traat3® aa ernte lei, Gut.
- | r1 7. Je er'nte myi over tredve Aar, Gut,
= £ ok O b L Hain er a teent, som slik ei Jente faar, Gut!
o e b £ Linna har je lagt op,
e 50 i e A h ¢
fo 7 i a naa har je sagt op,
\ ) — ' i For naa vi je vere for me sjél, Gut.
2. Pokkern ta den Jirn Hoen ifjor, Di! 8. Naa da Jens! haa sier du te godt, Far!
Jaggu tenker je de, hain hilt Or, Di! Ifjor je kunne au en aen faa’t, Kar.
Hain ifraa ma rente Je kan kara, spinne,
Te ei ain Jente; Veve, sy aa binne,
Men je er au like smal iaar, si. Ofte har je sotti seint aa traat, Far.
3. Aine took imot en fuli gla, Di. 9. Naa Drakjistz mi er maale rau, Gut,
Skam faa henner! de var ente bra, Di; Ja Du veit de vel, je ernte snau"’ Gut!
Hain flau ofte te me, Kjoler a Skaasvaerken"’
For ha Hvilnet me mee. Leres-Brureserken
For i Newer han tenkte mei aa ha, si. Ligger neri KJlstaa fali au, Gut!
4. De var au best aa by’ne sjol aa fri, Di, 10. Striehonken® aa let Laret? me, Gut,
Saa de kunne ei Forandring bli, Di; Har je verke sjol aa laga te®, Gut.
Te en Main je treenger, To Par Laken nye,
For je vi'nte lenger Ja i Fillerye?
Gaa aa tene bort mi beste Ti, si. 11. Aa i Dynevar, som du sku see, Gut!
Bi naa let da Jens! haar gaar'u hen, Gut? Put! her er a flere,
Borte blei'n! Naa da! Nei se den, Di! Aa di kommer snart te mei igjen, Di.
Har di naa seet vere? H. Allum.
) Den velhavende Tjenestepige paa Eger. 2?) Det er ikke saa let at faae en rigtig Kjmreste. ) traat o: troligen. ) snau o: négen.

5) Skaasvarken o: Hvergarn.

%) str iebonken o : Blaarlerred.

") Leeret 9: Hirlerred.

®) laga te o: lavet til.

?) Fillerye o: Sengetxppe af Lister.
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Allegro moderato.
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1. Aa kji-re Vatn aa kjo-re Ve Aa kjo-re Tommer o-ver Hei- a, D 5.de R d
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2.
Je var paa Bakken aa var lidt fuld,
Men der je aldrig skal komme;
Der stjal di fra mei en Tobakrul
Aa fire Skilling af mi Lomme.
De ride Roser o. s. v.

Aa kjire hvad dom kjore vil,
Je kjorer Kjerringa mi eia;

Hu er saa god, hu er saa snil,
Je kan vist aldrig bli lei a.

#¥) stuller o: sysler.

3

Aa Gud velsigne hu Gamlemor,
Som gaar paa Gaalve aa stuller®),
Hun taer ifra mei det tomme Glas
Aa sxtter aat mei det {ulde.

De réde Roser o. s. v.

De ride Roser aa de Oine blaa,
Mi eia Kjerring holder je utaa.
Naa har je faat Den, je vil ba,
Naa er de morrosamt aa leva.





